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SCHEDA TECNICA - TECHNICAL INFORMATION - FICHE TECHNIQUE - TECHNISCHES DATENBLATT -

ULTRA FLAT EVO SQUARED (*) ULTRA FLAT EVO RECTANGULAR (*) ULTRA FLAT EVO FICHA TECNICA - TEXNIKO AEATIO - TEXHUYECKAS KAPTA - TECHNICKA DOKUMENTACE - TECHNICKA

DOKUMENTACIA KARTA TECHNICZNA - TEHNICNI OPIS - TEHNICKE KARAKTERISTIKE - TEXHUYECKA
KAPTA - INFORMATII TEHNICE

Ha nony- Nad podlahou - Nad podlahou - Na podtodze Ha nony- Nad podlahou - Nad podlahou - Na podtodze - Na tla
Na tla - Na pod - Ha noz Na pod - Ha noz

SQUARED

SQGR A B a b

70x70 70 70 65 65
80x80 80 80 75 75
90x90 90 90 85 85
100x100 100 100 95 95
120x120 120 120 115 115

RECT A B a b

90x70 90 70 85 65
100x70 100 70 95 65
120x70 120 70 115 65

90x75 90 75 85 70
100x80 100 80 95 75

120x80 120 80 115 75
80x90 80 90 75 85
100x90 100 90 95 85
120x90 120 90 115 85
120x100 120 100 115 95
BcTpoeHHbI MOHTaX - Vestayba - Zabudovgme BcTpoeHHbIN MOHTaX - Vestavba - Zabudovanie Wpuszczane o -0 70 135 | 65 RECTAN G U LAR
Wpuszczane w podtoge - Vzidana - Ugradnja - BrpageH w podtoge - Vzidana - Ugradnja - BrpageH MOHTax 140x80 140 80 135 75

MOHTaX 160x80 160 80 155 75
170x80 170 80 165 75
180x80 180 80 175 75
140x90 140 90 135 85
160x90 160 90 155 85
170x90 170 90 165 85
180x90 180 90 175 85
140x100 140 100 135 95
160x100 160 100 155 95

Onop B cTnponope - Podklad ze Styroporu - Podklad zo Styro- Onop B ctuponope - Podklad ze Styroporu Podklad zo Styroporu
poru - Wspornik ze styroportu Podpora v Styropor - Podloga od Wspornik ze styroportu Podpora v Styropor - Podloga od stiropora
stiropora - CTrponopHa BAOXKa CTmnponopHa BNOXKa

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS

TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES SQUARED RECTANGULAR

CARACTERTSTICAS - XAPAKTHPIZTIKA

CARACTERISTICI 70x70 80x80 90x90 100x100 120x120 90x70 100x70 120x70 90x75 100x80 120x80 80x90 100x90 120x90 120x100 140x70 140x80 160x80 170x80 180x80 140x90 160x90 170x90 180x90 140x100 160x100
Peso netfo Net weight Poids net Ke. 18 20 25 37 4 2 2 29 23 28 3 2 30 3 38 35 39 4 48 50 45 50 56 57 46 55

Peso neto KaBapo Bapog Nettogewicht
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MNonesHas nnowaab Ans CAmea lNepemeHHble NapaMeTpsbl MpY YCTaHOBKE, B COOTBETCTBUM CO CTPAHOW MPOAAXKMN MPOLYKLMM. Bce pa3mepsl BbipaeHsl B CM. JONyCkm Ha pas3mep + 5 MM.
Prostor nezbytny k odvadeni Instalacni varianty jsou k dispozici podle zemé prodeje. Veskeré miry jsou vyjadfené v cm. Tolerance rozmeért + 5 mm.
s Priestor, nevyhnutny na odvadzanie (*) InStalacné varianty su dostupné podla krajiny predaja. VSetky miery su vyjadrené v cm. Tolerancie rozmerov + 5 mm.
Obszar uzyteczny do spustu Poszczegdlne rozwigzania instalacyjne dostepne w zaleznosci od kraju sprzedazy Wszystkie wymiary wyrazone sg w cm. Tolerancje wymiarowe + 5 mm SQR A B C RECT A B C RECT A B C
Potrebni prostor za raztovarjanje Spremembe gradnje so odvisne od pogojev v drzavi, kjer se izdelek prodaja. Vse mere so izrazene v cm. Odstopanja od mer + 5 mm.
Mijesto pogodno za ispust Varijable instalacije na raspolaganju prema zemlji prodaje Sve su dimenzije izrazene u cm. Moguce odstupanje + 5 mm. 70x70 70 70 35 90x70 90 70 35 140x70 140 70 70
HeobxoanMo MACTO 3a ApeHax [pOMeHMTE B KOHCTPYKLMATa 3aBUCAT OT YCIIOBUATa B CTPaHaTa, B KOATO Ce MPO/asa NPOAYKTHT Bcuukm pasmepu ca napaseHut B cm. OTKIOHEHWS B pasmepuTe + 5 MMm. 80x80 80 80 40 100x70 100 70 35 140x80 140 80 70
90x90 90 90 45 120x70 120 70 35 160x80 160 80 80
100x100 100 100 50 90x75 90 75 37,5 170x80 170 80 85
KomMnaHus-n3rotosuTeNb He npenocTtasadeT rapanM npu OWMBOYHOMUNM HECOOTBETCTBYOWEMM CMNONb30BaHNN nocTaBAsgemom npoayKunm, arnoaToMy He HeCeTOTBETCTBEHHO CTbBAAHHOMOTHOWEHNN, MICHEE HEMOXETObITL 120X120 120 120 60 90X80 90 80 40 180X80 180 80 90
BOCTpEOOBaHa Kakas IMOOKOMMNEeHCaLns 100x80 100 80 40 140x90 140 90 70
Kpome Toro, oHa COXpaHseT 3a COH60M NPaBO BHOCUTL B COOCTBEHHYIO MPOAYKLIMIO M3IMEHEHMS, KOTOPBLIE COYTET HEOOXOAMMbBIMY, 6€3 NPeaBapUTENBHOMO NPELYNPEXAEHMUS, HE CKa3blBasiCb Ha OCHOBHbIX XapaKTEPMCTMKAX 160x90 160 90 80
Vyrobce neposkytuje zaruku v pfipadé chybného nebo nevhodného pouzivani dodanych vyrobku; v takovychto pfipadech odmité jakoukoliv odpovédnost a poskytnuti nahrady ¢i odskodnéni. Vyrobce si dale vyhrazuje pravo 120x80 120 80 40 X
provest veskeré potfebné zmeny vlastnich vyrobku, které nijak neovlivni jejich zakladni charakteristiku, bez nutnosti preventivnino upozornéni 100x90 100 90 45 170x90 170 90 85
Vyrobca neposkytuje zaruku v pripade chybného alebo nevhodného pouzivania dodanych vyrobkov; v takychto pripadoch odmieta akukolvek zodpovednost a poskynutie nahrady alebo odskodnenia. Vyrobca si okrem toho 120x90 120 90 45 180x90 180 90 90
vyhradzuje pravo vykonat akékolvek potrebné zmeny na vlastnych vyrobkoch bez potreby predchadzajuceho upozornenia, ktoré ziadnym spdsobom neovplyvnia ich zakladnu charakteristiku Linstallazione deve essere eseguita esclusivamente da personale qualificato X
Producent nie odpowiada za nieodpowiednie badz nieprawidtowe zastosowanie produktow i nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jego skutki, a rownoczesnie nie mozna od niego zadac z tego tytutu zadnego rodzaju The appliance must be installed by qualified personnel. 120x100 120 100 50 140x100 140 100 /70

odszkodowania. Oswiadcza ponadto, ze posiada prawo wprowadzenia do wtasnych produktow zmian, ktore uzna za stosowne bez koniecznosci informowania o tychze zmianach

160x100 160 100 80

Garancija ne zajema nepravilne ali neustrezne uporabe izdelkov; proizvajalec torej v takem primeru ne prevzema nobene odgovornosti, uporabnik pa ni upravicen do nobene odskodnine. Poleg tega uveljavija pravico do vnosa Ideal. Standard L?_ instalacion debe SAer reah;ad; Unicamente por personal Cuawcado
sprememb svojih izdelkov brez prednodnega obvestila, ¢e bo menil, da so le-te ustrezne, ne da bi se s tem spreminjale osnovne karakteristike izdelka L'installation ne doit étre exécutée que par du personnel qualifie
Proizvodac ne daje jamstvo pri pogresnoj ili nepravilnoj upotrebi isporucenih proizvoda te se istom nece moci pripisati odgovornost, a niti od njega zahtijevati naknada Stete. Isto tako izjavljuje da ima pravo, bez umanjivanja bitnih Die Installation darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden.

karakteristika i bez prethodne najave, izvrsiti izmjene na proizvodima koje bude smatrao potrebnim
[apaHUVaTa He MOKPKBa HEMPaBMIEH MOHTaX WM HEMPABUAHO M3NON3BaHE Ha NPOLYKTA; CNeAOBATENHO NPON3BOAUTENAT HE NOEMa OTFOBOPHOCT B TakbB C/ly4alt M NOTPeOUTENIT HAMa NpaBo Ha obesweTeHre. OcBeH ToBa,
NPOW3BOAUTENS YNPAXKHABA MPaBOTO CU ia MPOMEHS NPOAYKTNTE 6€3 NPEABAPUTENHO U3BECTME, aKO CUMTA, Ye € MOAXOAALLO, KaTO HE Ce MPOMEHAT OCHOBHUTE XapakTEPUCTUKM Ha MPOAYKTa

De installatie dient uitgevoerd te worden door vakbekwaam personeel.
H TomoBétnon mpémnel va mpaypatomoinbei amokAEIOTIKA Kal Jdvo amd eKMASELIEVOUG TEXVIKOUG
Produsul trebuie instalat de catre personal calificat.
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ULTRA FLAT EVO SQUARED (*)

Sopra pavimento - On floor - Sur sol - Uber dem
FuRboden - Sobre el suelo - Boven de vloer - Emdvw oto
damedo - Pe pardoseala

SQR

70x70

80x80

90x90
100x100
120x120

Incasso - Recessed - Encastrement - Einbau Empotrado
Inbouw - Xwveutn - Ingropat

A

70
80
90
100
120

70
80
90
100
120

65
75
85
95
115

65
75
85
95
115

ULTRA FLAT EVO RECTANGULAR (*)

Sopra pavimento - On floor - Sur sol - Uber dem FuRboden - Sobre

el suelo - Boven de vloer - Engvw oto ddnedo - Pe pardoseala

Incasso - Recessed - Encastrement - Einbau
Inbouw - Xwveutn - Ingropat

Empotrado

RECT

90x70
100x70
120x70
90x75
100x80
120x80
80x90
100x90
120x90
120x100

140x70
140x80
160x80
170x80
180x80
140x90
160x90
170x90
180x90
140x100
160x100

Supporto in Stiropor - Styropor support - Support en
Styropor - Styroporhalterung Soporte de Styropor - Steun
in stiropor - Baon amd Styropor - Suport din polistiren

Supporto in Stiropor - Styropor support - Support en Styropor
Styroporhalterung Soporte de Styropor - Steun in stiropor
Bdon amoé Styropor - Suport din polistiren

9,5
(<

Area utile per lo scarico
Clear area for drain
Zone utile pour 'évacuation

9,5
(]

A

Variabili di installazione disponibili in base al Paese di vendita
Installation variables available based on country of sale
Variables d'installation disponibles en fonction du Pays de vente.

S Freier Raum fUr den Ablauf (*) Verflgbare Installationsvarianten je nach Verkaufsland

Area Util de desaglie
Bruikbaar gebied voor de afvoer
Mepioxn yia v ekkevwon

Variantes de instalacion disponibles segun el pais de venta

In het land van verkoop beschikbare installatievariabelen.
Abéopeg mapahayég TomoBétnong avaloya pe T Xwpa mwAnong,
Variabile de instalare disponibile in functie de tara de vanzare

A B a

90
100
120

100
120
80

100
120
120

140
140
160
170
180
140
160
170
180
140
160

70
70
70

80
80
90

90
100

70

80

80

80

80

90

90

90

90
100
100

Tutte le dimensioni sono espresse in cm. Tolleranze dimensionali + 5 mm.

All measurements are in cm. Dimensional tolerances + 5 mm

Toutes les dimensions sont exprimées en cm. Tolérances dimensionnelles + 5 mm.
Alle Abmessungen sind in cm angegeben. Maltoleranzen + 5 mm
Todas las medidas se expresan en cm. Tolerancia dimensional + 5 mm.
Alle afmetingen zijn in cm aangegeven. Dimensionale tolerantie + 5 mm.
Oeg o1 Slaotdoelg ekppalovral oe ekatooTd (cm). Emtpenopeves avoyeg £ 5mm
Toate dimensiunile sunt in cm. Tolerante dimensionale + 5 mm

85
95
115

95
115
75

115
115

135
135
155
165
175
135
155
165
175
135
155

65
65
65

75
75
85

85
95

65
75
75
75
75
85
85
85
85
95
95

ULTRA FLAT EVO

SQUARED

RECTANGULAR

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL INFORMATION - FICHE TECHNIQUE - TECHNISCHES DATENBLATT -
FICHA TECNICA - TEXNIKO AEATIO - TEXHUYECKAS KAPTA - TECHNICKA DOKUMENTACE - TECHNICKA
DOKUMENTACIA KARTA TECHNICZNA - TEHNICNI OPIS - TEHNICKE KARAKTERISTIKE - TEXHUYECKA
KAPTA - INFORMATII TEHNICE

XAPAKTEPUCTUKM - UDAJE

La casa costruttrice non da garanzie per l'impiego errato o inadatto dei prodotti forniti e pertanto nessuna responsabilita potra essere attribuita a titolo e nessun indennizzo potra essere richiesto. Dichiara inoltre il diritto
di apportare ai propri prodotti le modifiche che riterra opportune senza obbligo di preavviso,senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali.

The manufacturer provides no guarantee for improper or unsuitable use of the products supplied and therefore declines all responsibility and liability. The manufacturer has the right to make any changes deemed
necessary to the product, without compromising its basic characteristics, without prior notice.

Le fabricant ne fournit aucune garantie en cas d'utilisation erronée ou inadéquate des produits fournis. Aucune responsabilité ne pourra donc étre attribuée a ce sujet et aucune indemnité ne pourra étre requise. Il se
réserve en outre le droit d'apporter a ses propres produits les modifications qu'il considérera opportunes sans obligation de préavis et sans en préjuger les caractéristiques essentielles.

Im Falle eines falschen oder unsachgemaRen Einsatzes der gelieferten Ware gewahrt der Hersteller keine Garantie, er Ubernimmt diesbezuglich keine Haftung und ein Anspruch auf Schadensersatz wird abgelehnt. Zu
dem behilt sich der Hersteller vor, an den eigenen Produkten fiir notwendig befundene Anderungen ohne Vorabhinweis vorzunehmen ohne dabei die grundlegenden Merkmale zu verandern.

El fabricante no da garantias en caso de uso incorrecto o inadecuado de los productos suministrados, por lo que no se le podra atribuir responsabilidad alguna al respecto ni solicitar indemnizaciones. Declara asimismo
el derecho de aportar a sus productos las modificaciones que considere oportunas sin previo aviso, sin perjudicar sus caracteristicas esenciales.

De fabrikant geeft geen garantie bij een verkeerd of ongeschikt gebruik van de geleverde producten. Hij wijst elke vorm van aansprakelijkheid en vragen voor schadevergoeding hiervoor af. De fabrikant behoudt zich
bovendien het recht voor om alle wijzigingen aan zijn producten aan te brengen die hij voor noodzakelijk houdt, zonder de plicht dit vooraf te melden en zonder de fundamentele kenmerken ervan te schaden.

O KaTaoKeLaoTAG Sev eyyudTal yla TNV E0QAAUEVN 1 avApPooTn XPron Twv TPoUNBguOUEVWY TIPOIOVTWY Kal CUVENWE oudepia euBUvVn Pépel kal Sev umopei va amaitnBei oudepia amolnuiwon. AnAwvel emiong 6Tt Slatnpei To Sikaiwpa
Va EMQEPEL TIC YETATPOTIEG TTOU B KPIVEL amapaitnTeG 0Ta MPOIOGVTA TOU XWPIG TNV UTToXPEéwon TTPOEISomoiNoNG, XWPIE va £XouV EMMTWoN oTa BACIKA TOUG XOPAKTNPIOTIKA.

Producatorul nu ofera nicio garantie pentru utilizarea necorespunzatoare a produselor furnizate si, prin urmare, isi declina orice responsabilitate si raspundere. Producatorul are dreptul de a face orice modificari
considerate necesare produsului, fard a compromite caracteristicile sale de baza, fara notificare prealabila.
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Ideal Standard
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UDAJE - DANE SQUARED RECTANGULAR
KARAKTERISTIKE - KARAKTERISTIKE
XAPAKTEPVCTVKM 70x70 80x80 90x90 100x100 120x120 90x70 100x70 120x70 90x75 100x80 120x80 80x90 100x90 120x90 120x100 140x70 140x80 160x80 170x80 180x80 140x90 160x90 170x90 180x90 140x100 160x100
Becwerro  Vdhanetto Vahanetto g 43 9 5 37 45 2 23 29 23 0 23 33 39 44 48 50 45 57 46 55
Waga Netto Neto tezina Neto tezina
0 0 0 m.l 0 m.l
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SQR A B o RECT A B Cc RECT A B Cc
70x70 70 70 35 90x70 90 70 35 140x70 140 70 70
80x80 80 80 40 100x70 100 70 35 140x80 140 80 70
90x90 90 90 45 120x70 120 70 35 160x80 160 80 80
100x100 100 100 50 90x75 90 75 37,5 170x80 170 80 85
120x120 120 120 60 90x80 90 80 40 180x80 180 80 90
100x80 100 80 40 140x90 140 90 70
120x80 120 80 40 160x90 160 90 80
100x90 100 90 45 170x90 170 90 85
YcTaHoBka NOMKHa OCYLLECTBNATLCA MCKIIOYUTENTbHO KBaﬂM(DMLLMpOBaHHb\M nepcoHanom 120X90 120 90 45 180X90 180 90 90
Instalaciu smie vykonavat vylucne kvalifikovana osoba. 120x100 120 100 50 140x100 140 100 /0
Instalacijo lahko opravi izkjucno strokovno usposoblieno osebje. 160x100 160 100 80

Instalowanie musi zosta¢ wykonane wytgcznie przez personel wykwalifikowany
Instaliranje mora izvsiti iskljucivo kvalificirano osoblje.

MpoAyKTBT TPs6Ba fa ObAe MHCTanMpaH OT keanuduLMpaH NepcoHan

L

Instalaci smi provadét vyhradné kvalifikovana osoba.
L
[
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